Soleus GPS Watch Quick Start Guide (GPS Vibe 2.0 - SG102)

This guide is intended to get you set up and running with your new GPS watch as
quickly possible. For the full-length instruction manual, visit
www.SOLEUSRUNNING.com (check the support section).

WATER RESISTANCE
Your GPS watch is water resistant but it is not recommended for water sports.

CHARGE THE BATTERY!

It is recommended that you charge your battery for about 4.5 hours before first use.
Align the prongs on the clip of the charging cable to the metal pads on the back of
the watch and clip in place. Plug the cable into the USB port of your computer or
outlet adaptor. Once your watch is fully charged, you are ready to set it up.

MAIN FUNCTION MODES
Your GPS watch has 6 main function modes: TIME, RUN, CHRO, DATA, TMR, ALRM,
SET. Press the [MODE/EXIT] button to cycle through each mode.

SET IT UP

Press the [MODE/EXIT] button until you get to “SET” mode.

Press the [ST/STP/SV/+] or [LIGHT/LAP/-] buttons to scroll through the settings:
AUTO LAP, TIME, UNIT, USER, NIGHT, CONTRAST, CHIME, ALRM, VIEW.

Press the [ENTER/VIEW] button to enter each setting screen.

Press the [ST/STP/SV/+] or [LIGHT/LAP/-] buttons to adjust the values.

Press the [ENTER/VIEW] button to advance to the next setting option.

Repeat this process for all options in Set Mode.

Press the [MODE/EXIT] button to exit out of each setting screen.

Note: Your GPS Vibe has a vibration alert.You activate the vibration function by
turning the CHIME to ON in the CHIME setting screen.

GET A SATELLITE SIGNAL

Go outside to an open area and position the GPS watch face towards the sky. For
Fastest results leave the watch in a stationary position while the watch is searching
for the signal. During the signal search the satellite strength bar will cycle and the
watch will display ‘SEARch GPS'The watch will beep when a satellite link is
established, and the watch will automatically go into “RUN" mode.

There are 3 ways to start the signal search:

1.From the Time screen press the [ST/STP/SV/+] button (‘GPS' will be blinking);
press the [ENTER/VIEW] button.

2.Press the [MODE/EXIT] button until you get to RUN or CHRO Mode (‘GPS’ will be
blinking); press the [ENTER/VIEW] button.

3.From any mode press-and-hold the [MODE/EXIT] button for 2-3 seconds.

Special Note: to turn the GPS off, press-and-hold the [MODE/EXIT] button while the
watch is searching for a link or a link is established.

GO FOR A RUN

From “RUN" or “CHRO" Mode:

Press the [ST/STP/SV/+] button to start the chronograph.

Press the [LIGHT/LAP/-] button to take lap splits (note: the watch will take lap spits
automatically if you turn on AUTO LAP and have a GPS signal).

Special Note: In “RUN" mode you cannot view your total time and current lap time.
You have this option in “CHRO" mode.

Press the [ST/STP/SV/+] button to stop the chronograph.

Press-and-hold the [ST/STP/SV/+] button to save your run.

CUSTOMIZE YOUR VIEWABLE STATS

In“RUN","CHRO’ and “TMR” mode you can adjust the PACE, SPEED, CALORIE, CLOCK,
CHRONO, or DISTANCE information you see on the display.

In“RUN"mode, while the chrono is running, press the [ENTER/VIEW] button
repeatedly to adjust what is shown on the primary top line of the display. Note: the
middle and bottom lines of the display can be adjusted in“SET” mode in the VIEW
setting screen.

In“CHRO"and “TMR” mode, while the chrono is running, press the [ENTER/VIEW]
button repeatedly to adjust what is shown on the secondary middle line of the
display.

Note:in “CHRO" mode your total time is always shown on the top line and your
current lap time is always shown on the bottom line.

Note:in "TMR" mode your current segment time is always shown on the top line
and your distance is always shown on the bottom line.

VIEW AND DELETE YOUR DATA

Press the [MODE/EXIT] button until you get to “DATA” mode.

Each data file uses the following code:

+Top row code example: D01-01 “D01”= total data files stored on your watch,“01"
(blinking) = current data file

« Center row code example: 07 10 -1"07 10”= month & day,”1” = time zone (1 =T1,
2 =T2) of the current data file

+ Bottom row code example: 01 G “01”= the file # for this date,"G" = GPS status (G
= data with GPS ON, H = data with GPS OFF)

Press the [ST/STP/SV/+] button to scroll through your saved data files.

Press the [ENTER/VIEW] button to enter the saved file you want to review.

Press the [ST/STP/SV/+] button to advance forward through the various stats of
your run, press the [LIGHT/LAP/-] to go backwards.

To Delete: press the [ST/STP/SV/+] button from the run data selection screen until
you get to the run you want to delete.

Press the [LIGHT/LAP/-] button and “VIEW - DEL - DEL ALL"is displayed.

Press the [ST/STP/SV/+] button to scroll to either “DEL” (to delete the current file) or
“DEL ALL" (to delete all saved files).

Press and hold the [ENTER/VIEW] button to delete.

PC DATA DOWNLOAD

Your GPS watch has the option to download your saved run data to your PC using
the USB charging cable that came with your watch.

Visit www.soleusrunning.com to download the PC software.

WATER RESISTANT:
3ATM

ATTENTION: Water damage may occur
if the buttons are pressed underwater

MONTRE GPS SOLEUS - GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE (GPS VIBE 2.0 - SG102)

Ce guide va vous aider a régler et utiliser votre nouvelle montre GPS le plus
rapidement possible. Pour consulter le mode d'emploi complet, visitez la section
Support technique de notre site Internet www.SOLEUSRUNNING.com

RESISTANCE A L'EAU
Votre montre GPS résiste a I'eau, mais elle n'est pas recommandée pour la natation
et autres sports nautiques.

CHARGEMENT DE LA BATTERIE!

Nous vous recommandons de charger la batterie pendant environ 4 heures 30
avant la premiére utilisation.

Alignez les broches de la pince du cable du chargeur avec les plots métalliques
présents au dos de la montre et enclenchez-le en place.Branchez le cable sur le
port USB de votre ordinateur ou sur un adaptateur secteur. Quand la montre est
complétement chargée, vous étes prét a la régler.

MODES DE FONCTIONNEMENT PRINCIPAUX

Votre montre GPS offre 6 modes de fonctionnement principaux : TIME, RUN, CHRO,
DATA, TMR, ALRM, SET (Heure, Course, Chronomeétre, Données, Alarme, Réglages).
Appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] (Mode/Quitter) pour passer d'un mode a
l'autre.

REGLAGE

Appuyez sur le bouton [MODE /EXIT] jusqu'a ce que la montre affiche le mode de
réglage (SET).

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] (Démarrer/Arréter/Enregistrer Valeurs/+) ou
[LIGHT/LAP/-] pour faire défiler les réglages: AUTO LAP, TIME, UNIT, USER, NIGHT,
CONTRAST, CHIME, ALRM, VIEW (Temps Intermédiaire Auto., Heure, Unité, Utilisateur,
Nuit, Contraste, Carillon, Alarme, Affichage).

Appuyez sur le bouton [ENTER/VIEW] (Entrer/Affichage) pour accéder a chaque
écran de réglage.

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] ou [LIGHT/LAP/-] pour ajuster les valeurs.
Appuyez sur le bouton [ENTER/VIEW] pour passer a |'option de réglage suivante.
Répétez cette procédure pour toutes les options tant que vous vous trouvez en
mode Réglage.

Appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] pour sortir de n'importe quel écran de réglage.

Note : votre GPS Vibe dispose d'un vibreur.Vous pouvez activer la fonction Vibreur
en activant le Carillon dans I'écran de réglage CHIME (Carillon).

OBTENIR UN SIGNAL SATELLITE

Placez-vous a |'extérieur dans une zone dégagée et orientez le cadran de la montre
GPS vers le ciel. Pour des résultats plus rapides, ne déplacez pas la montre pendant
qu'elle est a la recherche d'un signal. Pendant la recherche du signal, la montre
affiche la barre d'intensité satellite avec une animation et affiche un message
"SEARch GPS" (Recherche GPS).La montre émet un bip lorsque une liaison satellite
est établie, et la montre se met automatiquement en mode RUN (Course).

Vous pouvez lancer la recherche d'un signal de trois maniéres différentes :

1.A partir de I'écran Heure, appuyez sur le bouton [ST /STP/SV/+] (la mention « GPS
» clignote); appuyez sur le bouton [ENTER/VIEW].

2. Appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] jusqu'a ce que la montre affiche le mode
RUN ou CHRO (la mention «GPS» clignote); appuyez sur le bouton [ENTER/VIEW].
3.A partir de n'importe quel mode, appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] et
maintenez-le enfoncé pendant 2-3 secondes.

Note spéciale : pour désactiver le GPS, appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] et
maintenez-le enfoncé quand la montre est en cours de recherche d'une liaison ou a
établi une liaison satellite.

ALLER COURIR

A partir du mode RUN ou CHRO (Course ou Chronométre) :

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] pour démarrer le chronométre.

Appuyez sur le bouton [LIGHT/LAP /-] pour enregistrer un temps intermédiaire
(note :la montre peut enregistrer automatiquement les temps intermédiaires si
vous activez AUTO LAP (Temps Intermédiaire Automatique) et que le GPS recoit un
signal).

Note spéciale :en mode RUN (Course) vous ne pouvez pas afficher votre temps
total et votre temps intermédiaire actuel. Toutefois, vous disposez de cette option
en mode CHRO.

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] pour arréter le chronométre.

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV /+] et maintenez-le enfoncé pour enregistrer
votre course.

PERSONNALISATION DES STATISTIQUES VISIBLES
Dans les modes RUN, CHRO, et TMR vous pouvez régler les informations affichées a
I'écran concernant le train (PACE), la vitesse (SPEED), les calories (CALORIE), I'heure
(CLOCK), le chronométre (CHRONO) ou la distance (DISTANCE).

En mode RUN, pendant que le chronomeétre est en marche, appuyez sur le bouton
[ENTER/VIEW] a plusieurs reprises pour modifier les informations affichées sur la
ligne principale en haut de I'écran. Remarque :les lignes au milieu et en bas de
I'écran peuvent étre ajustées en mode SET (Réglage) dans I'écran VIEW (Affichage).
En mode CHRO et TMR, pendant que le chronométre est en marche, appuyez sur le
bouton [ENTER/VIEW] a plusieurs reprises pour modifier les informations affichées
sur la ligne secondaire au milieu de I'écran.

Remarque :en mode CHRO, le temps total cumulé est toujours affiché sur la ligne
supérieure et le temps intermédiaire actuel est toujours affiché sur la ligne
inférieure.

Remarque :en mode "TMR" (minuterie), la ligne du haut affiche toujours le temps
du segment en cours, et la ligne du bas affiche toujours la distance.

AFFICHAGE ET SUPPRESSION DES DONNEES
Appuyez sur le bouton [MODE/EXIT] jusqu'a ce que le mode DATA (Données) soit
affiché.

Chaque fichier de données utilise le code suivant :

+ Exemple de code de la ligne supérieure : D01-01 « D01 » = nombre total de fichiers
de données stockés dans votre montre, « 01 » (clignotant) = fichier de données en
cours

« Exemple de code de la ligne du milieu:07 10-1 «07 10 » = mois et jour,« 1 » =
fuseau horaire = (1 =T1,2 =T2) du fichier de données en cours

+ Exemple de code de la ligne inférieure :01 G« 01 » =le numéro de fichier pour
cette date, « G » = état du GPS (« G » = données quand le GPS était activé, « H» =
données quand le GPS était désactivé).

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] pour faire défiler vos fichiers de données
sauvegardées.

Appuyez sur le bouton [ENTER/VIEW] pour ouvrir le fichier enregistré que vous
souhaitez consulter.

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] pour faire défiler les différentes données
statistiques de la course, appuyez sur le bouton [LIGHT/LAP/-] pour revenir en
arriere.

Pour supprimer des données :appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] dans |'écran de
sélection des données des courses jusqu'a ce que la montre affiche la course que
vous voulez supprimer.

Appuyez sur le bouton [LIGHT/LAP/-] :la montre affiche « VIEW - DEL - DEL ALL »
(AFFICHER - SUPPRIMER - TOUT SUPPRIMER).

Appuyez sur le bouton [ST/STP/SV/+] une ou plusieurs fois pour sélectionner soit «
DEL » (pour supprimer le fichier courant), soit « DEL ALL » (pour supprimer tous les
fichiers enregistrés).

Appuyez sur le bouton [ENTER /VIEW] et maintenez-le enfoncé pour supprimer le
ou les fichiers.

TELECHARGEMENT DES DONNEES DANS UN
ORDINATEUR

Votre montre GPS vous permet de télécharger dans votre PC les données de
parcours enregistrées. Pour ce faire, utilisez le cable de recharge USB fourni avec la
montre.

Veuillez venir télécharger le logiciel pour PC dans notre site Internet
www.soleusrunning.com

RESISTANCE A L'EAU:
3 ATM

ATTENTION : Si actionnées sous leau,
les touches peuvent étre endommagées.

Guia de inicio rapido: reloj Soleus con GPS (GPS Vibe 2.0 - SG102)

Esta guia ha sido disenada para ayudarle a configurar y disfrutar de su reloj con GPS
lo antes posible. Para acceder a la version completa del manual, visite
www.SOLEUSRUNNING.com (consulte la seccion de soporte técnico).

RESISTENCIA AL AGUA
Su reloj con GPS es resistente al agua pero no debe utilizarse para practicar deportes
acuaticos.

iRECUERDE CARGAR LA BATERIA!

Cargue la bateria durante 4,5 horas aproximadamente antes del primer uso.

Alinee los dientes que posee el clip del cable cargador con las placas metalicas
ubicadas en la parte trasera del reloj y cierre el clip. Enchufe el cable al puerto USB
de su computadora o a un adaptador. Una vez que el reloj esté totalmente cargado,
puede proceder a configurarlo.

MODOS PRINCIPALES DE OPERACION

Su reloj con GPS incluye 6 funciones o modos principales de operacion: TIME (hora),
RUN (carrera), CHRO (cronémetro), DATA (datos), TMR (contador de tiempo), ALRM
(alarma) y SET (ajustes). Presione el botén [MODE/EXIT] para pasar de un modo a
otro.

CONFIGURACION DEL RELOJ

Presione el botén [MODE/EXIT] hasta llegar al modo “SET”

Presione los botones [ST/STP/SV/+] o [LIGHT/LAP/-] para desplazarse por los
distintos ajustes: AUTO LAP (vuelta automatica), TIME (hora), UNIT (unidad), USER
(usuario), NIGHT (noche), CONTRAST (contraste), CHIME (timbre), ALRM (alarma) y
VIEW (visualizacion).

Presione el botén [ENTER/VIEW] para acceder a cada pantalla de configuracion.
Presione los botones [ST/STP/SV/+] o [LIGHT/LAP/-] para ajustar los valores.
Presione el botén [ENTER/VIEW] para avanzar a la siguiente opcién de configuracion.
Repita el procedimiento para configurar las deméas opciones.

Presione el botén [MODE/EXIT] para salir de las distintas pantallas de configuracion.
Nota: su reloj GPS Vibe posee una alerta vibrante. Para habilitar la funcion de
vibracion, active (ON) el timbre (CHIME) en la pantalla de configuracién CHIME.

COMO OBTENER SENAL DEL SATELITE

Ubiquese en un espacio abierto y apunte el reloj con GPS hacia el cielo. Para obtener
mejores resultados, mantenga el reloj inmévil mientras el dispositivo busca sefal.
Durante la bisqueda, la barra de intensidad del satélite comenzara a moverse y el
reloj mostrara ‘'SEARch GPS’en la pantalla. Una vez que logre establecer una
conexion satelital, el reloj emitira un sonido y pasara automaticamente al modo
“RUN"

Existen 3 formas de iniciar la busqueda de senal:

1.En la pantalla Time (Hora), presione el botén [ST/STP/SV/+] (‘GPS' destellara en la
pantalla); presione el boton [ENTER/VIEW].

2.Presione el boton [MODE/EXIT] hasta llegar a los modos RUN o CHRO (‘GPS’
destellara en la pantalla); presione el botén [ENTER/VIEW].

3.En cualquier modo, mantenga presionado el boton [MODE/EXIT] durante 2 0 3
segundos.

Nota: para apagar el GPS, mantenga presionado el botén [MODE/EXIT] mientras el
reloj busca una conexién o cuando ya la haya establecido.

A SALIR A CORRER

En los modos “RUN" 0 “CHRO":

Presione el botén [ST/STP/SV/+] para iniciar el cronémetro.

Presione el botén [LIGHT/LAP/-] para tomar tiempos parciales (nota:si la funciéon
AUTO LAP esta activada y hay senal de GPS, el reloj toma tiempos parciales de forma
automatica).

Nota:en el modo “RUN"no es posible visualizar el tiempo total ni el tiempo de vuelta
actual. Puede visualizarlos en el modo “CHRO”

Presione el botén [ST/STP/SV/+] para detener el cronémetro.

Mantenga presionado el boton [ST/STP/SV/+] para guardar los datos de su carrera.

COMO PERSONALIZAR LAS ESTADISTICAS

En los modos “RUN",“CHRO’y “TMR" usted puede configurar la siguiente
informacién que aparece en la pantalla: PACE (ritmo), SPEED (velocidad), CALORIE
(calorias), CLOCK (reloj), CHRONO (cronémetro) y DISTANCE (distancia).

En el modo “RUN’ mientras el cronémetro esta funcionando, presione el botén
[ENTER/VIEW] varias veces para configurar qué aparece en la linea superior
(principal) de la pantalla. Nota: las lineas media e inferior de la pantalla pueden
configurarse en la pantalla de configuracion VIEW del modo “SET”

En el modo “CHRO"y “TMR) mientras el cronémetro esta funcionando, presione el
boton [ENTER/VIEW] varias veces para configurar qué aparece en la linea media
(secundaria) de la pantalla.

Nota: en el modo “CHRO el tiempo total aparece siempre en la linea superior y el
tiempo de vuelta actual aparece siempre en la linea inferior.

Nota:en el modo "TMR", el tiempo correspondiente al segmento actual aparece
siempre en la linea superior y la distancia aparece siempre en la linea inferior.

COMO VISUALIZAR Y ELIMINAR DATOS

Presione el botén [MODE/EXIT] hasta llegar al modo “DATA".

Los archivos de datos utilizan el siguiente cédigo:

« Codigo ejemplo, linea superior: D01-01 “DO01" = cant. total de archivos guardados
en el reloj,"01" (destellante) = archivo de datos actual

« Codigo ejemplo, linea media: 07 10-1“07 10”=mes y dia,“1”= huso horario (1 =
T1,2 =T2) del archivo de datos actual

« Codigo ejemplo, linea inferior: 01 G “01”= el # de archivo para esta fecha,"G"=
estado del GPS (G = datos con GPS activado, H = datos con GPS desactivado)
Presione el botén [ST/STP/SV/+] para desplazarse por los archivos de datos
guardados.

Presione el botén [ENTER/VIEW] para acceder al archivo guardado que le gustaria
revisar.

Presione el botén [ST/STP/SV/+] para pasar a la proxima estadistica de su carrera y el
boton [LIGHT/LAP/-] para volver a la anterior.

Para eliminar:en la pantalla de datos de la carrera, presione el botdn [ST/STP/SV/+]
hasta llegar a la carrera que desea eliminar.

Presione el botén [LIGHT/LAP/-]; la leyenda “VIEW — DEL — DEL ALL" aparece en la
pantalla.

Con el boton [ST/STP/SV/+], seleccione “DEL” (para eliminar el archivo actual) o “DEL
ALL" (para eliminar todos los archivos guardados).

Mantenga presionado el botén [ENTER/VIEW] para eliminar el/los archivo/s.

DESCARGA DE DATOS A LA PC

Su reloj con GPS le permite descargar a su PC los datos de carrera guardados en el
reloj por medio del cable cargador USB que viene incluido.

Visite www.soleusrunning.com para descargar el software de PC correspondiente.

RESISTENCIA AL AGUA:
3 ATM

ATENCION: El reloj puede dariarse si se presionan los
botones bajo el agua.

Manual de consulta rapida do relégio com GPS Soleus (GPS Vibe 2.0 - SG102)

Este manual tem por objetivo permitir a configuracao e o funcionamento de seu
novo relégio com GPS, o mais rapidamente possivel. Para 0 manual completo, visite
www.SOLEUSRUNNING.com (confira a segao de suporte).

RESISTENCIA A AGUA
Seu relégio com GPS é resistente a agua, porém nao é recomendado para a pratica
de esportes aquaticos.

CARREGUE A BATERIA!

E recomendado que a bateria seja carregada por cerca de 4 horas e 30 minutos
antes da primeira utilizagao.

Alinhe os pinos na presilha do cabo de alimentagao aos contatos de metal na parte
de tras do relégio e encaixe no lugar. Conecte o cabo na porta USB de seu
computador ou adaptador de tomada. Uma vez que o relégio esteja totalmente
carregado, ele estara pronto para ser configurado.

PRINCIPAIS FUNCOES

Seu relégio com GPS possui 6 modos principais de fungdo: TIME (Hora), RUN
(Percurso), CHRO (Cronémetro), DATA (Dados), TMR (temporizador), ALRM (Alarme),
SET (Ajuste). Pressione o botao [MODE/EXIT] para percorrer e acessar cada um dos
modos.

CONFIGURACAO

Pressione o botédo [MODE/EXIT] até chegar no modo “SET"

Pressione os botoes [ST/STP/SV/+] ou [LIGHT/LAP/-] para percorrer entre os ajustes:
AUTO LAP (TEMPO DECORRIDO AUTOMATICO), TIME (HORA), UNIT (UNIDADE), USER
(USUARIO), NIGHT (NOITE), CONTRAST (CONTRASTE), CHIME (SINAL SONORO DE
HORA CHEIA), ALRM (ALARME), VIEW (VISUALIZAGAO).

Pressione o botdo [ENTER/VIEW] para entrar em cada tela de ajuste.

Pressione os botoes [ST/STP/SV/+] ou [LIGHT/LAP/-] para ajustar os valores.
Pressione o botdo [ENTER/VIEW] para avancar até a proxima opgao de ajuste.
Repita este processo para todas as opgoes no Set Mode (Modo de ajuste).
Pressione o botdo [MODE/EXIT] para entrar em cada tela de ajuste.

Observagao: Seu GPS Vibe possui um alerta vibratério. Para ativar a funcao de
vibracao, ative a fungdo CHIME (Sinal sonoro de hora cheia) na tela de ajuste do
CHIME.

OBTER SINAL DE SATELITE

Va até uma area aberta e posicione o relégio com GPS com a face voltada para o céu.
Para resultados mais rapidos, mantenha o relégio parado em um local enquanto
este busca sinal. Durante a busca de sinal, a barra de forca de sinal do satélite
oscilard e o relégio exibira ‘'SEARch GPS' O reldgio emitird um sinal sono quando for
estabelecida uma conexao com um satélite e automaticamente mudara para o
modo "RUN".

Ha 3 maneiras de iniciar a busca de sinal:

1.A partir da tela Time (Hora) pressione o botao [ST/STP/SV/+] (a inscri¢ao ‘GPS’
estard piscando). Pressione o botao [ENTER/VIEW].

2.Pressione o botéo [MODE/EXIT] até entrar no modo RUN (Percurso) ou CHRO
(Cronémetro) (a inscricao ‘GPS’ estara piscando). Pressione o botao [ENTER/VIEW].
3.A partir de qualquer modo, pressione e mantenha pressionado o botao
[MODE/EXIT] por 2 ou 3 segundos.

Observagao especial: para desligar a fungdo GPS, pressione e mantenha pressionado
o botao [MODE/EXIT] enquanto o reldgio estiver buscando por uma conexao ou
uma conexao tiver sido estabelecida.

REALIZAR UM PERCURSO

A partir do modo “RUN" ou “CHRO":

Pressione o bot&o [ST/STP/SV/+] para iniciar o crondmetro.

Pressione o botdo [LIGHT/LAP/-] para tomar parciais de tempo decorrido
(observacéo: o relégio tomara parciais de tempo decorrido automaticamente, caso o
AUTO LAP esteja ativado e haja sinal GPS).

Observagao especial: No modo “RUN" no é possivel visualizar o tempo total e o
tempo decorrido atual. Esta opgao esta no modo “CHRO”

Pressione o botéo [ST/STP/SV/+] para interromper o cronémetro.

Pressione e mantenha pressionado o botao [ST/STP/SV/+] para salvar seu percurso.

PERSONALIZE SUAS ESTATISTICAS VISISVEIS

Nos modos“RUN”,“CHRO’ e “TMR” é possivel ajustar as informacoes de PACE (Ritmo),
SPEED (Velocidade), CALORIE (Calorias), CHRONO (Cronémetro) ou DISTANCE
(Distancia) vistas na tela.

No modo “RUN’ enquanto o cronémetro estiver em funcionamento, pressione
repetidamente o botao [ENTER/VIEW] para ajustar o que é mostrado na primeira
linha superior da tela. Observagao: as linhas médias e inferiores da tela podem ser
ajustadas no modo “SET” na tela de ajuste VIEW.

No modo “CHRO” e “TMR’ enquanto o crondmetro estiver em funcionamento,
pressione repetidamente o botéo [ENTER/VIEW] para ajustar o que é mostrado na
sedunda linha média da tela.

Observagao: no modo “CHRO’ o tempo total é sempre mostrado na linha superior e
seu tempo decorrido atual € sempre mostrado na linha inferior da tela.
Observagao: no modo “TMR o tempo do segmento atual é sempre mostrado na
linha superior e a distancia é sempre mostrada na linha inferior.

VISUALIZAR E EXCLUIR SEUS DADOS

Pressione o botdo [MODE/EXIT] até chegar no modo “DATA"

Cada arquivo utiliza a seguinte codificacao:

« Exemplo de cédigo da linha superior: D01-01 “D01”= total de arquivos de dados
armazenado em seu reldgio, "01” (piscando) = arquivo de dados atual.

« Exemplo de cédigo da linha central: 07 10-1 “07 10" = més & dia,”1” = fuso
horério (1=T1,2=T2) do arquivo de dados atual.

« Exemplo de cédigo da linha inferior: 01 G “01”= o nimero do arquivo para esta
data,"G" = condi¢ao do GPS (G = dados com GPS ligado, H = dados com GPS
desligado).

Pressione o bot&o [ST/STP/SV/+] para percorrer entre seus arquivos de dados salvos.
Pressione o botéo [ENTER/VIEW] para entrar no arquivo salvo que deseja revisar.
Pressione o bot&o [ST/STP/SV/+] para avangar através das varias estatisticas de seu
percurso. Pressione o botao [LIGHT/LAP/-] para retroceder.

Para excluir: pressione o botéo [ST/STP/SV/+] a partir da tela de selecao de dados até
chegar no percurso que deseja excluir.

Pressione o bot&o [LIGHT/LAP] até que seja mostrado “VIEW - DEL - DEL ALL"na tela.
Pressione os botoes [ST/STP/SV/+] para selecionar “DEL" (para excluir o arquivo atual)
ou“DEL ALL" (para excluir todos os arquivos salvos).

Pressione e mantenha pressionado o botao [ENTER/VIEW] para excluir.

DOWNLOAD DE DADOS PARA O PC

Seu relégio com GPS possui a op¢ao de download de seus dados salvos de percurso
para seu PC, por meio do cabo USB que acompanha o relégio.

Visite www.soleusrunning.com para fazer o download do programa para PC.

RESISTENCIA A AGUA:
3 ATM

ATENCAO: Podem ocorrer danos por infiltracdo de dgua se
os botoes forem pressionados durante o mergulho.
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Orologio Soleus GPS - Guida rapida (GPS Vibe 2.0 - SG102)

La presente guida intende permettere all'acquirente di configurare e utilizzare il suo
nuovo orologio GPS il piti rapidamente possibile. Per consultare il manuale di
istruzioni completo, visitare il sito www.SOLEUSRUNNING.com (sezione dedicata
all'assistenza).

RESISTENZA ALL'ACQUA
L'orologio GPS & resistente all'acqua, ma non & consigliato per gli sport acquatici.

CARICARE LA BATTERIA!

Si raccomanda di caricare la batteria per circa 4,5 ore prima di utilizzare I'orologio
per la prima volta.

Allineare i denti sulla clip del cavo di carica ai connettori metallici sul retro
dell'orologio e bloccarli in posizione. Inserire il cavo nella porta USB del computer o
nell'adattatore di rete. Una volta che I'orologio & completamente carico & possibile
configurarlo.

MODALITA DI FUNZIONAMENTO PRINCIPALI

L'orologio GPS dispone di 6 modalita di funzionamento principali: TIME (Ora), RUN
(Misurazione), CHRO (Cronometro), DATA (Dati), TMR (Timer) , ALRM (Allarme), SET
(Regolazione). Premere il pulsante [MODE/EXIT] per passare da una modalita all'altra.

CONFIGURAZIONE

Premere il pulsante [MODE/EXIT] fino ad accedere alla modalita "SET" (Regolazione).
Premere i pulsanti [ST/STP/SV/+] o [LIGHT/LAP/-] per spostarsi tra le varie
regolazioni: AUTO LAP (Intermedio automatico), TIME (Ora), UNIT (Unita), USER
(Utente), NIGHT (Notte), CONTRAST (Contrasto), CHIME (Suoneria), ALRM (Allarme),
VIEW (Visualizzazione).

Premere il pulsante [ENTER/VIEW] per accedere a ciascuno schermo di regolazione.
Premere i pulsanti [ST/STP/SV/+] o [LIGHT/LAP/-] per regolare i valori.

Premere il pulsante [ENTER/VIEW] per passare all'opzione di regolazione successiva.
Ripetere questo processo per tutte le opzioni nella modalita "Set".

Premere il pulsante [[MODE/EXIT] per uscire da ciascuno schermo di regolazione.
Nota:il GPS Vibe dispone di un allarme con vibrazione.E possibile attivare la
funzionalita di vibrazione spostando CHIME (Suoneria) su ON nello schermo di
regolazione CHIME.

RICEVERE UN SEGNALE SATELLITARE

Spostarsi all'aperto e posizionare |'orologio GPS con il quadrante rivolto verso il cielo.
Per risultati piu veloci, evitare di spostare I'orologio mentre sta cercando il segnale.
Durante la ricerca del segnale, la barra d'intensita del segnale satellitare si muovera e
I'orologio mostrera "SEARch GPS" (Ricerca GPS). Una volta stabilito un collegamento
satellitare, I'orologio emettera un segnale acustico e passera automaticamente alla
modalita "RUN" (Misurazione).

Esistono 3 modi per avviare la ricerca del segnale:

1.Dallo schermo "Time" (Ora), premere il pulsante [ST/STP/SV/+] ("GPS" lampeggera);
premere il pulsante [ENTER/VIEW].

2.Premere il pulsante [MODE/EXIT] fino ad accedere alla modalita RUN

(Misurazione) o CHRO (Cronometro) ("GPS" lampeggera); premere il pulsante
[ENTER/VIEW].

3.Da qualsiasi modalita, tenere premuto il pulsante [MODE/EXIT] per 2-3 secondi.
Nota speciale: per disattivare il GPS, tenere premuto il pulsante [MODE/EXIT] mentre
I'orologio sta cercando un collegamento o quando é stabilito un collegamento.

ESEGUIRE UNA MISURAZIONE

Dalla modalita "RUN" (Misurazione) o "CHRO" (Cronometro):

Premere il pulsante [ST/STP/SV/+] per avviare il cronografo.

Premere il pulsante [LIGHT/LAP/-] per eseguire misurazioni intermedie (nota:
I'orologio eseguira automaticamente misurazioni intermedie se I'opzione AUTO LAP
(Intermedio automatico) & attivata ed & presente il segnale GPS).

Nota speciale:in modalita "RUN" non é possibile visualizzare il tempo totale
trascorso e l'intermedio corrente.Tale opzione é disponibile in modalita "CHRO".
Premere il pulsante [ST/STP/SV/+] per fermare il cronografo.

Tenere premuto il pulsante [ST/STP/SV/+] per salvare la misurazione.

PERSONALIZZARE LE STATISTICHE VISIBILI

In modalita "RUN" (Misurazione) , "CHRO" (Cronometro), e “TMR” (Timer) & possibile
regolare le seguenti informazioni visibili sul display: PACE (Ritmo), SPEED (Velocita),
CALORIE (Calorie), CLOCK (Orologio), CHRONO (Cronometro) o DISTANCE (Distanza).
In modalita "RUN", mentre il cronografo & in funzione, premere ripetutamente il
pulsante [ENTER/VIEW] per regolare l'informazione visualizzata sulla linea principale
superiore del display. Nota: la linea centrale e la linea inferiore del display possono
essere regolate in modalita "SET" (Regolazione) nello schermo di regolazione VIEW
(Visualizzazione).

In modalita "CHRO" e “Tmr’, mentre il cronografo € in funzione, premere
ripetutamente il pulsante [ENTER/VIEW] per regolare l'informazione visualizzata
sulla linea secondaria centrale del display.

Nota:in modalita "CHRO", il tempo totale trascorso viene sempre mostrato sulla linea
superiore e l'intermedio corrente viene sempre mostrato sulla linea inferiore.

Nota: in modalita "TMR", il segmento temporale corrente viene sempre mostrato
sulla linea superiore e la distanza viene sempre mostrata sulla linea inferiore.

VISUALIZZARE ED ELIMINARE | DATI

Premere il pulsante [MODE/EXIT] fino ad accedere alla modalita "DATA" (Dati).

Ogni file di dati utilizza il seguente codice:

« Codice esempio, linea superiore: D01-01 "D01" = file di dati totali salvati
nell'orologio, "01" (lampeggiante) = file di dati corrente

« Codice esempio, linea centrale: 07 10-1"07 10" = mese & giorno, "1" = fuso orario
(1=T1,2=T2) del file di dati corrente

« Codice esempio, linea inferiore: 01 G“01”= il numero di file per questa data, "G" =
lo stato del GPS (G = dati con GPS attivato, H = dati con GPS disattivato)

Premere il pulsante [ST/STP/SV/+] per spostarsi tra i vari file di dati salvati.

Premere il pulsante [ENTER/VIEW] per accedere al file salvato che si desidera
esaminare.

Premere il pulsante [ST/STP/SV/+] per spostarsi in avanti tra le varie statistiche della
misurazione, premere il pulsante [LIGHT/LAP/-] per spostarsi all'indietro.

Per eliminare i dati: premere il pulsante [ST/STP/SV/+] dallo schermo di selezione
dati fino alla misurazione che si desidera eliminare.

Premere il pulsante [LIGHT/LAP/-]: viene visualizzato "VIEW - DEL - DEL ALL".
Premere il pulsante [ST/STP/SV/+] per spostarsi tra le opzioni "DEL" (eliminazione del
file corrente) o "DEL ALL" (eliminazione di tutti i file salvati).

Tenere premuto il pulsante [ENTER/VIEW] per eseguire |'eliminazione.

SCARICAMENTO DI DATI SU PC

L'orologio GPS puo scaricare i dati salvati delle misurazioni sul PC utilizzando il cavo
di carica USB in dotazione con l'orologio stesso.

Visitare il sito www.soleusrunning.com per scaricare il software per PC.

RESISTENZA ALLACQUA:
3 ATM

ATTENZIONE: Lacqua puo provocare danni allorologio se si
premono i pulsanti sottacqua.

Soleus GPS-Uhr Kurzanleitung (GPS Vibe 2.0 - SG102)

Diese Kurzanleitung hilft lhnen dabei lhre neue GPS-Uhr so schnell wie moglich in
Betrieb zu nehmen.

Die komplette Anleitung in Originallange finden Sie unter
www.SOLEUSRUNNING.com (im Bereich Support).

WASSERDICHTIGKEIT
Ihre GPS-Uhr ist wasserdicht, wird allerdings nicht fiir den Wassersport empfohlen.

LADEN SIE DIE BATTERIE AUF!

Es wird empfohlen lhre Batterie vor der ersten Verwendung etwa 4,5 Std.
aufzuladen.

Richten Sie die Zacken des Clips am Ladekabel an den Metallkontaktstellen auf der
Ruickseite der Uhr aus und befestigen Sie den Clip. Stecken Sie das Kabel in den
USB-Port Ihres Computers oder in einen Steckdosenadapter. Sobald lhre Uhr
vollstandig aufgeladen ist, ist sie zum Einstellen bereit.

HAUPTFUNKTIONEN

lhre GPS-Uhr hat 6 Hauptfunktions-Modi: TIME (Zeit), RUN (Lauf), CHRO
(Chronograph), DATA (Daten), TMR (Zeitgeber), ALRM (Alarm) und SET (Einstellen).
Driicken Sie den [MODE/EXIT]-Knopf, um die jeweiligen Modi zu durchlaufen.

EINSTELLUNG

Driicken Sie den [MODE/EXIT]-Knopf, bis Sie in den,SET*-Modus gelangen.
Driicken Sie die [ST/STP/SV/+] oder [LIGHT/LAP/-]-Knopfe, um die Anzeigen: AUTO
LAP (automatische Runde), TIME,

UNIT (Einheit), USER (Benutzer), NIGHT (Nacht), CONTRAST (Kontrast), CHIME
(Signalton), ALRM und VIEW (Ansicht) zu durchlaufen.

Driicken Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf, um auf eine entsprechende Anzeige
zuzugreifen.

Driicken Sie die [ST/STP/SV/+] oder [LIGHT/LAP/-]-Kndpfe, um die Werte
einzustellen.

Driicken Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf, um mit der nachsten Einstellungsoption
fortzufahren.

Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle Optionen im Einstellungsmodus.
Driicken Sie den [MODE/EXIT]-Knopf, um eine Anzeige zu verlassen.

Hinweis: lhr GPS Vibe ist mit einem Vibrationsalarm ausgestattet. Sie konnen die
Vibrationsfunktion aktivieren

indem Sie CHIME auf,ON” (EIN) stellen.

HOLEN SIE SICH EIN SATELLITENSIGNAL

Gehen Sie ins Freie und positionieren Sie das Ziffernblatt des Navigationssystems in
Richtung Himmel.

Halten Sie die Uhr fiir schnellste Resultate in einer stationdren Position, wahrend die
Uhr nach einem Signal sucht.

Die Anzeige fur die Satellitenstarke zeigt wahrend der Signalsuche 'SEARch GPS' an.
Sobald eine Satellitenverbindung

hergestellt ist, gibt die Uhr einen Signalton ab und geht automatisch in den Modus
4RUN” tiber.

Es gibt 3 Moglichkeiten die Signalsuche zu starten:

1.Driicken Sie in der TIME-Anzeige den [ST/STP/SV/+]-Knopf (‘'GPS' wird blinken);
driicken Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf.

2.Driicken Sie den [MODE/EXIT]-Knopf, bis Sie in den RUN- oder CHRO-Modus
gelangen ('GPS' wird blinken);

driicken Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf.

3.Halten Sie in beliebigem Modus den [MODE/EXIT]-Knopf 2 bis 3 Sekunden lang
gedriickt.

Besonderer Hinweis: Zum Ausschalten des Navigationssystems halten Sie den
[MODE/EXIT]-Knopf gedriickt,

wéhrend die Uhr nach einer Verbindung sucht, oder wenn eine Verbindung
hergestellt ist.

MACHEN SIE EINEN LAUF

Im,RUN" oder,CHRO"-Modus:

Driicken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf, um den Chronograph zu starten.
Driicken Sie den [LIGHT/LAP/-]-Knopf, um die Rundenzwischenzeit zu messen.
(Hinweis: Die Uhr misst die Rundenzwischenzeit automatisch, wenn Sie die
Funktion AUTO LAP aktivieren

und ein Navigationssystem-Signal haben).

Besonderer Hinweis: Im,RUN"-Modus kénnen Sie Ihre Gesamt- und aktuelle
Zwischenzeit nicht sehen.

Diese Option haben Sie im,CHRO"-Modus.

Driicken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf, um den Chronograph zu stoppen.
Halten Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf gedriickt, um lhren Lauf zu speichern.

GESTALTEN SIE IHRE SICHTBAREN STATISTIKEN
INDIVIDUELL

Im,RUN"-,CHRO"- und ,TMR"-Modus kénnen Sie die angezeigten PACE (Schritt)-,
SPEED (Geschwindigkeit)-,

CALORIE (Kalorie)-, CLOCK (Uhr)-, CHRONO- oder DISTANCE (Distanz)-Informationen
andern.

Driicken Sie im,RUN"-Modus, wéhrend der Chronograph luft, wiederholt den
[ENTER/VIEW]-Knopf,

um die Daten auf der oberen ersten Zeile der Anzeige zu éndern.

Hinweis: Die mittlere und untere Zeile der Anzeige konnen im,SET"-Modus in der
VIEW-Anzeige gedndert werden.

Driicken Sie im,CHRO"- und ,TMR"- Modus, wahrend der Chronograph lauft,
wiederholt den [ENTER/VIEW]-Knopf,

um die Daten auf der oberen zweiten mittleren Zeile der Anzeige zu andern.
Hinweis: Im,CHRO"-Modus wird Ihre Gesamtzeit immer auf der obersten Zeile
angezeigt und lhre aktuelle Zwischenzeit immer auf der untersten Zeile.
Hinweis:Im, TMR"“-Modus wird Ihre aktuelle Zwischenzeit immer auf der oberen
Zeile und lhre Distanz immer auf der unteren Zeile angezeigt.

ANSICHT UND LOSCHEN IHRER DATEN
Driicken Sie den [MODE/EXIT]-Knopf, bis Sie in den,DATA"-Modus gelangen.
Jede Datei verwendet den folgenden Code:
- Beispiel fiir den Code der oberen Zeile:D01-01,D01” = alle auf lhrer Uhr
gespeicherten Dateien,01” (blinkt) = aktuelle Datei
« Beispiel fiir den Code der mittleren Zeile:07 10-1,07 10“= Monat &Tag,1“ =
Zeitzone (1 =T1,2 =T2) der aktuellen Datei

- Beispiel fiir den Code der unteren Zeile:01 G ,01" =
Datum,G" = Navigationssystem-Status
(G = Daten mit Navigationssystem EIN, H = Daten mit Navigationssystem AUS)
Driicken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf, um Ihre gespeicherten Dateien zu
durchsuchen.
Driicken Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf, um die gespeicherte Datei einzugeben die
Sie ansehen mochten.
Driicken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf, um vorwarts durch die verschiedenen
Statistiken lhres Laufs zu springen;
driicken Sie [LIGHT/LAP/-], um riickwérts zu springen.

die Datei-Nr. fiir dieses

Zum Léschen: Driicken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf auf der Laufdaten-Anzeige, bis
Sie den Lauf sehen den Sie l6schen méchten.

Driicken Sie den [LIGHT/LAP/-]-Knopf und,VIEW - DEL - DEL ALL" wird angezeigt.
Dricken Sie den [ST/STP/SV/+]-Knopf, um entweder ,DEL” (I6schen der aktuellen
Datei)

oder,DEL ALL” (I6schen aller gespeicherten Dateien) zu wahlen.

Halten Sie den [ENTER/VIEW]-Knopf gedriickt, um den Léschvorgang
durchzufihren.

PC DATEN-DOWNLOAD

Die GPS-Uhr hat die Option Ihre gespeicherten Laufdaten mithilfe des im
Lieferumfang

enthaltenen USB-Ladekabels auf einen PC herunterzuladen.

Bitte besuchen Sie www.soleusrunning.com , um die PC-Software herunterzuladen.

WASSERDICHTHEIT:
3ATM

ACHTUNG: Wenn die Tasten unter Wasser betdatigt werden,
kann es zu Beschadigung durch Wasser kommen.
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CHRO (itf) . DATA (#dR) . TMR(itA88). ALRM (%) .
SET (%E) . # [MODE/EXIT] (B=/%%#E) RABEHEESMER

o

g8

#% [MODE/EXIT] #HEZIEEIA “SET (18E) . ~

#& [ST/STP/SV/+] 2 [LIGHT/LAP/-] #&=47E TR E ZIBIARD:
AUTO LAP (Bzh4 @) . TIME (RfiED) . UNIT (#f7) . USER (fE
F%) . NIGHT (®ifl) . CONTRAST (¥tk) . CHIME GRE) .
ALRM (%) . &F (VIEW) .

# [ENTER/VIEW] IHAB#ANEMEEFR.

# [ST/STP/SV/+] = [LIGHT/LAP/-] ZHiF%E I T4E.

#% [ENTER/VIEW] $RAERIEI T MR E %,

SHE B (Set Mode) THIFHIEMES WWEFE

#% [MODE/EXIT] M EMEBRHEBRY,

JE: 15K GPS Vibe BB RENZERINAE. BOUE CHIME (IREY) &BF
B+ CHIME (RE) 1€EH ON (FFE) , BIRIEshiRzhThie,

BSIERES

BIEINIFFIREIE, 1§ GPS RIBARTWNE., HRRFREER, UF
REEERESH, LHEEE—MEAEETRY, EESERSRE, I
ERELXATIAER, FEFXRSET "SEARCH GPS™ (% GPS)
. YDEBEEXEKEIN, FRRIKALRBE, FEREHAN “RUN”
GBf7) =,

B 3 MARESERNAR:

1. M Time (AHE) REZ [ST/STP/SV/+] &4 ( “GPS “&
#% [ENTER/VIEW] %48,

2. #% [MODE/EXIT] #&4, EEIZESA RUN (B81T) 3 CHRO (itht)
w3 ( “GPS” &W&K) ; #& [ENTER/VIEW] #%%H,

3. MEMERKZ [MODE/EXIT] #%&41 2-3 #),

AR MHFEXRA GPS, EFRERBELETEKELINKIR
[MODE/EXIT] %48,

Bz

M “RUN"  (G&17) st “CHRO” (itht) &E=:

& [ST/STP/SV/+] #HFF IR

¥ [LIGHT/LAP/-] BT CE: MREFE AUTO LAP (Bzho
B) #B%E GPS 55, WFRKEHEITH,

RN £ RUN® (517 B, BXEEEEN2RENYSE
I8, EAIMFE “CHRO™ A& Bk,

2 [ST/STP/SV/+] 5= 1EiTE,

iz [ST/STP/SV/+] R RFEHIETT,

ERIENARSITHER

KR

£ “RUN" (&fT) f “CHRO" (=), “TMR” (itit&s), &ar
BEEERTHE LBEINPACE (35&) . SPEED (&E) . CALORIE

(-FB4E) . CLOCK (fh) . CHRONO (itft) % DISTANCE (28
) 58,
£ "RUN”  (&f7) BT, HHREEGTR, SR [LAP/ENTER]

LA R TR EERMEARTHES. F: BRENPLEAREAY
£ VIEW (&%) REF&TH SET" (R=) THTRE.
£ CHRO" (itH) ®R=X'F, IIMIEEETN, ESR
[ENTER/VIEW] #ZEALUARE R R EE 5

SPERERNER
7E: £ "CHRO™  (ithd) [ TMR(itESER) BT, EHRMNEHRES

TTIELE, EHAINSENERERERTRE L,

D ETMRRAT, SN RNEAER RTINS, EHEES
KERBRTRL.

EEFRFREHIEIE

# [MODE/EXIT] #ZEHEZIEEA “DATA”

BMEXAERMUTRE:

(#dE) Hlo

-ETREBRE: DO1-01T  “DO1” = MEEENFR NSRS
. 01" (RMR) = ETEUESXHE

- FRETRBRG: 07 10 -1 ‘07 10" = AfMAE, 17 =
LRTHIBEXHINE (1=T1, 2=T2)

-ERfTREBRG: 01 G ‘01" = YAMNXHHRS, ‘G =GPS ik

% (G=GPSON (GPS F/2) W&, H=GPS OFF (GPS %)

ENEDEVEE))

% [ST/STP/SV/+] &5, EIEREFENHIEXZBRE: -

# [ENTER/VIEW] ZH#H NEBEBNIRE X4,

12 [ST/STP/SV/+] BRI E B EABETHNEMARE

[LIGHT/LAP/-] F/E1R,

ZMIER: MBITHIRERFR, & [ST/STP/SV/+] &RHEE|

HIBRADEITA L,

12 [LIGHT/LAP/-] ¥4,
(2EHIER) " 22T,

# [ST/STP/SV/+] #HlLURENE|

FIHER, &
AR

“VIEW (£¥&) - DEL (#iB%) - DEL ALL

DEL"  (MIBR) (MIBRMATSCH) =X

‘DEL ALL" (2EB#iER) (MBRFTFERENXHE) o
K% [ENTER/VIEW] #ZEALUMIER .
PC #iE T

& GPS AR — ML, PIERTHIRBERTT USB 75 B4
HIETTHIE TREIEHIPC,
iA1a www.soleusrunning.com T#PC 54,

ERE

Brok i e
3ATM
K TR TR AR T At

EE: EFRZEIHRIR.

Soleus GPS AlA| #h2 AlZF QLA (GPS Vibe 2.0 - SG102)

ol SHHAIE MZ TSI GPS AIAIE T3t o Ma st Msto] ALBatal
+ =S Zotealy| ofeh Heluich oA FAIE HAlew

WWW.SOLEUSRUNNING.COME &5t A2

(X ol &Hx).

HEA S|

oT o

ol GPS Al7l= W} S|x|at 4 AZ X0l ALZSHAIS 22 Hatx|
GIENEICY

BiE{2| & SHstML!

X ALB ofAl7| Z0| of 4AI2H 308 St HiElRIE SXst X8 Hehch
=7 Aol 2 20| 2l= =2 (prong) & A7l Sed 34 m=of 2=of
TRAAIL, FA0l8E ZFE el USBEEL Hy| ZAIE ofielo] ZoAAL
NAZ} ehet3| EEIgio AEe Fal7t HlgiLin,

zQ s B

GPS AlAlofl = chgat ZHo] o{ M 7Hx| F2 B =Tt AU TIME(AIZH,
RUN(%S), CHRO (A& ®), DATA(HI0|F—1) TMR (Eto|d{), ALRM(Z &),
SET(MH). (MODE/EXIT) 2 =8| Z4 2= shutF E{ENAR.
MY

"SET” 2= 2 o| =& uf7tx| (MODE/EXIT) HES F2MAI2.
(ST/STP/+) HE =& (LIGHT/LAP/-) HES 2] cl3o| 4YES
EHEAAR X AUTO LAP(Xt= &), TME(AIZH, UNIT(2H2l),
USER(AFEX}), NIGHT (0kzH), CONTRAST (CH==), CHIME (RF2!),
ALRM(Z &), VEW(27]).

(ENTER/VIEW) HES =8 2t 43 sigez 5 017F"'A|
(ST/STP/SV/+) HE E& [UGHT/LAP/ ) S =3 I% ZHSHAI2.
(ENTER/VIEW) HES 8] ctg 43 5’-‘4°§ 7|-A'A|

d¥ meo BE Mol thall o] s EI%DI%V.;’A[EE.

(MODE/EXIT) HES =8| 2t A% oA LIHYAI2,

F : GPS Vibe= #l& &2l 7|5 7Hx|2 Y& Hch CH\ME A siedollA
CHIMES ONe 2 E2ez2M TS 7|ss gdsiE + °"\'—IE}.

ol Al uby|
M Al el
Aolo| JHE ROz JhM GPS AAIE SHs S YT AR, I18 uiE
2tE 27| 23, AFITE NSE 3D 2 A& 25o|x| olilAle
|

AU E ZE S, Ad AEHEAIEO| £ 7t Al7lE “SEARch GPS’ =
FEAIHC 2lHo| A =H AA0A AE 0| E2|1, AIAIE RS R
"RUN" 2=2 o|S&fLch

of2fet Zo|, Mz AMES st Al 7EX| Wo| UFLch

1. Time(AlZ}) HollM (ST/STP/SV/+) ME% E-3n]
Zet A=), (ENTER/VIEEW) HES FEuct.
2.RUN 25 £&= CHRO 2E2 0| S mj7iA| (
LEM (‘GPS'7} Ztet 7 3l) [ENTER/VIEW] HES "T'%L| c.
3. olw 2E0|ME (MODE/EXIT) 812 = 2t

LEA ("GPS 7L

AAI2.
ZFo| : GPS 7152 17| IslAM=, A|71|7+ 238 AAsn oLt Fast
izis|= Zol (MODE/EXIT) HER Al% T2 AL,

Az 7|5
”RUN e CHR ollAf

\m

(O-N=1

ST/STP/SV/+] HES 52| AR/AXE ARSNAI2.
(LIGHT/LAP/-) HES =2] & AZ3l(lap spiit) ZH2Z SO7IMAI2.(F
AUTO LAPS #11 GPS 4l=7} AZ3|(lap split) 22

S0{Zch
ZFo| . "RUN" 2E0fME & A
BEOME & 5 AFLICH
(ST/STP/SV/+) HES =] AFHXIE HA|SHAAI2.
(ST/STP/SV/+) HES A% =28 7158 MESMAIL.

G‘lf

dow HEo=

> 5
e

7hnt iRlel ¥ AlZHE B 4 8

AgLich “CHRO”

1:3

S HI|S ALZ ROl SHA| =F
"RUN” "CHRO” & "TMR” 2 =0ilA], 5t30of| ZA| == PACE, SPEED,
CALORIE, CLOCK, CHRONO, DISTANCES =& &t 4= Ql&Uch
"RUN" BE0l|A, A7} AS5ts S2t (ENTER/VIEW) HES gHEsiA
=2 st Aot Fe EAI%OH FEAEE UHES =Y. F : steio] F24
HEAED}stch ZFAIE2 VIEW A3 3@ "SET” ZEollM =HE =
AFLCt
"CHRO” & "TMR"” Z=0f|A, AF X7t &-F5H= S (ENTER/VIEW)
M%% BHEaliM =2 st 7 Bx FAIEO| EASE HES ZHSIMAI2.
¢ "CHRO” =0l ME & AlZHo] B4 HEt FAZ0| EAI= D, HAjo|
71ﬂ}/\lﬂ(\ap time) 2 &AL shEk EA|Zol EAIEL )
F 1 TMR 2E0llM = SRl 2] AlZho] gt MetEof EA S0 72ls g4
o}l:rgOH FEAlIEH

Ci|O|Ef 7|2t |OfE At
"DATA” == 0| S & ui7Xx| (MODE/EXIT) HES F2MAI.
ZtH|o|Ef U ofzfe] Z=2 A8 ch

» achdol 3E of . D0O1-01 “DO1" = AlAlofl M&E = Hlo]E]
b, “01” (22 = SxHe| clo]E Tt
- Zgtdelm=of: 07 101 ‘07 10" =g % o 1" =@y

Ho|E mdo| AjZieH (1 =T1,2=T2)

-Gt edel 2= of: 01 G

G" = GPS &/} (G = GPS7} 7HM U=

aehe] efofe)

(ST/STP/SV/+) HE S s2f Mgl Hlo|e| uS Am BUAL

(ENTER/VIEW) BHEES =8, 21X} st= Xz otelof

STISTP/SV/+) MEE Ee| oz iSalol &2 u
3, (LIGHT/LAP/-) B{ES Sof 5= o|S3lAS.

gt i 3E HOIE(= ol28 st =45 clole 4o

5}”\_10”/\1 [ST/STP/SV/ 3152 e AAl2

(LIGHT/LAP/-) HHES E “VIEW - DEL - DEL ALL"0| EA|ELct,

(ST/STP/SV/) WES Bei DEL” (RISl dal A1) S Dt AL

(e 2E 5ol AX)Z A3 E oSN

(ENTER/VIEW) HE2 7% =2f AFatiAl2.

‘01" = o] Iufo chet ol HE,
Atefl o] Ho|El, H = GPS7} 74 A U=

PC H|O|Ef CtREE

GPS AlAIE AlAlet 8l E0f
Hlo|E{E PCE cle2e g
www. soleusrunning.comoi| A{
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